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Abstract

This paper systematically studies the Uyghur loanwords in the Chinese language of Daban District,
Urumgi, based on the theoretical framework of language contact and combined with the methods of
sociolinguistics and linguistic typology. By constructing an analytical framework for the integration
model of loanwords and incorporating field survey data and sociocultural variables, it explores the
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performance mechanisms of loanwords in phonological adaptation, semantic extension, and prag-
matic functions, revealing the deep logic of language integration and cultural interaction in the con-
text of multilingual contact. The study shows that Uyghur loanwords are deeply embedded in the local
Chinese dialect through the path of “phonological Sinicization-semantic derivation-functional differ-
entiation”, and their survival and evolution is driven by multiple factors such as social networks,
cultural identity, and language policies.
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